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ZAKON O IZMJENAMA ZAKONA 

O OSNOVAMA OBAVJEŠTAJNO BEZBJEDNOSNOG SEKTORA CRNE GORE 

 

Član 1 

U Zakonu o osnovama obavještajno bezbjednosnog sektora Crne Gore (“Službeni list 

CG”, broj 28/14) u ĉlanu 8 stav 1 alineja 7 mijenja se i glasi: 

 ,,- ministar vanjskih poslova,‟‟. 

 

Član 2 
U ĉlanu 10 stav 1 poslije taĉke 9 dodaje se nova taĉka koja glasi: 

,,9a) priprema i predlaže Vladi nacionalnu listu pravnih ili fiziĉkih lica oznaĉenih kao 

teroristi, teroristiĉke organizacije ili finansijeri terorista ili teroristiĉkih organizacija;„‟. 

Stav 2 mijenja se i glasi: 

,,O pitanjima iz svog djelokruga Vijeće za nacionalnu bezbjednost, dva puta godišnje, 

izvještava Odbor za bezbjednost i odbranu Skupštine Crne Gore.‟‟ 

Poslije stava 2 dodaju se dva nova stava koji glase: 

„Nacionalna lista iz stava 1 taĉka 9a ovog ĉlana sadrži podatke o privrednim društvima, 

drugim pravnim licima, preduzetnicima i fiziĉkim licima, grupama ili udruženjima 

(registrovanim ili neregistrovanim), koji su oznaĉeni kao teroristi, teroristiĉke organizacije ili 

finansijeri terorista ili teroristiĉkih organizacija i saĉinjava se na osnovu rezolucija Savjeta 

bezbjednosti Ujedinjenih nacija ili akata meĊunarodnih organizacija ĉiji je Crna Gora ĉlan, kao i 

predloga nadležnih državnih organa Crne Gore ili na osnovu obrazloženog zahtjeva nadležnih 

organa druge države. 

Nacionalnu listu iz stava 1 taĉka 9a ovog ĉlana utvrĊuje Vlada.'' 

 

Član 3 

U ĉlanu 15 stav 1 al. 7 i 8 mijenjaju se i glase: 

,,- rukovodilac organizacione jedinice za vojno obavještajne i bezbjednosne poslove u 

Ministarstvu odbrane, 

- generalni direktor Direktorata za poslove nadzora u Ministarstvu unutrašnjih poslova, 

i‟‟. 

Stav 3 mijenja se i glasi: 

,,Rad Biroa za operativnu koordinaciju koordinira ĉlan Vijeća za nacionalnu bezbjednost 

koga odredi Vijeće za nacionalnu bezbjednost.‟‟ 

 

Član 4 

U ĉlanu 17 stav 1 alineja 6 rijeĉi: ,,i evropske integracije‟‟ brišu se. 

Stav 2 mijenja se i glasi: 

,,O rezultatima operativnog usklaĊivanja i koordinacije aktivnosti organa koji ĉine 

obavještajno bezbjednosni sektor, Biro za operativnu koordinaciju, dva puta godišnje, izvještava 

Vijeće za nacionalnu bezbjednost i Odbor za bezbjednost i odbranu Skupštine Crne Gore.‟‟ 

 



 

 

Član 5 

      Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenom listu Crne 

Gore“. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 




